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FR: Installation des piles: Utilisez Eﬂ&_ﬂ?@ afindoter le couvercle des piles, Veuillez enlever [es piles usagées du compartiment du jouet et insérez des nouvelles piles 3 x LRAL, Veuillez
respecter la polarité, Veuillez revisser le coL\ercle 3 ['aide d'Un tournevis. - Ne pas utiliser de piles rechargeables. - Ne pas recharger des piles non rechargeables. - Insérez les piles en
ntla polarité. - Les piles usées dowet étre retirées du jouet. - Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation. - Ne pas mélanger anciennes el nouvelles piles. - Ne pas combiner
différents types de piles, N'utilisez que des pls recommandées du méme type ou compstibles. - Les pilés doivent élre instaliées par un adulte. » EN: Baltery installation: Use screw driver
{0 remaove tha screw and open the battery comtr: Remove the battenies inside the toy and insert 3x R4 batteries into the baltery compartment with correct polarity. Close the battery cover
and then refix the screw, - Do not use rechimeable battenes. - Non rechargeable batteries are not to be recharged, - Battenes are lo be inseried wilh the cormect polanty, - Exhausted
batterios are to be removed from the toy, - Thésupply terminals are not to be short-circuited. - New and used batteries are not lo be mixed. - Different types of batteries are not to be mixed
- Only batteries of the same or equivalent iypes as recommended are to be used, - Installation of batteries should be done by an adult. » NL: Venan mg de batterij: Gebruik een
schroevendraaler om de schroef te verwiidesgn en het deksel van het battenjvak te operien. Haal de oude balterjen Uit het speelgoed, en plaats nieuwe J x battenjen in hetvak Let
dal u de polen correct plaatst Sluit w& deksel, en schroef het terug vast. - Gebruik geen herlaadbare batterjen. - Niet-herlaadbare battenjen mogen niet herladen worden - Plaats
oed gehaald worden. - De aansluitklemmen niet kortsluiten. - Nieuwe en gebruikte battenjen
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mogen ﬁ“.mﬁ__.. B_.:mmﬂ mu:m_.__._ s_on_.-_ﬁmwa. - ﬁ_nMﬁEan types __...w:m_._.h mogen niet samen ikt worden, - Gebruik enkel dezellde of battenjen vergelijkbaar mel het aanbevolen type. -
Batierijen moeten een volwassene ingebracht worden, « SP: Instalaciones de las pilas; Utilice un destomillador para retirar 1a tapa de las pilas. Relire las pilas gastadas e inserte

nuevas 3 x LR44, Respele la polandad. Utilicé un destornillador para ajustar los tornillos de la tapa. - No utilice pilas recargables. - No inlente recargar pilas no recargables. - Inserte las
pilas con la polandad correcta, - Retire las pilas gastadas del juguete. - No conecte enlre sf los bornes de alimentacidn. - No mezcle pilas niaas y usadas. - No mezcle tpos de pilas diferentes - Se recomienda utilizar Unicamente pilas de lipes iguales o equivalentes. - La instalacien
de las pilas debe llevaria a cabo un adullo, * IT: ﬂmmﬁ:m&% delle batterie: Usare Un cacciavite per nmuovere il coperchio delle batterie. Rimuovere e batterie usata dal compartimento del giocattolo ed inserire batterie nuove 3 x LR&4 rispettando 1a polanta Usare il cacciawitie per
rimettore il coperchio. - Non utilizzare battene ricaricabil, - Le ballerie nan nearicabili non devona essere ricancate. - Inserire le battene rispettando (a corretta polanta. - Rimuovere dal giocattolo le batterie esauste. - Non corfecircuitare | terminal di alimentazione. - Non mischiare
balterie nuove & usate. - Non mischiare diversi tipi di batterie. - Si raccomanda di utilizzare solo battenie di tipo simile o equvalente. - L'installazone delle battene essere esequita da un adulto. » DE: Einsetzen der Battenen: Bitte benutzen Sie eine Schraubenaieher, um den Deckel
des Battenefachs zu entfernen. Ersetzten Sie die leeren Batterien durch neue Batterien des Models 3 x LR44 Bitte beachten Sie die Pole. Schiessen Sie den Deckel und drehen Sie die Schrauben fest. - Keine wiederzufladbaren Battenen verwenden, - Nicht wiederauladbare Batterien
durfen nicht wiederaulgeladen werden. - Beim Einsetzen der Batlerien auf die nichtige Polaritat achten, - Leere Batterien aus dem Spielz>tg herausnehmen. - Die Kontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden. - Neue und ebrauchte Batterien nicht zusammen verwenden. -
Unterschisdliche Batlerietypen nicht zusammen verwenden. - Es diirfen nur Batterien des empfohienen oder eines gleichwertigen Typs verwendet werden. - Die Batteren soliten von einem Enwachsenen _HMMM.MKE werden, » PT: Substituicao da pilha: Use uma chave de fenda para
remover o parafuso e abra a tampa do compartimento das pilhas. Remova as pilhas velhas do brnquedo e insira 3 pilhas LR4&4 novas no compartimento, Certifigue-se de ionar os polos corretamente. a tampa e aperte-a navamente. - Nao use pilhas recarregaveis. - Pilhas
nao recarmegaveis n3o devem ser recarregadas. - Insira as pilhas de acordo com a polaridade correta, - Pilhas vazias ou vencidas devem ser remavidas do brinquedo. - Nao curto-circuite os lerminais. - Pilhas novas e Usadas nao devern ser usadas juntas. - Diferentes tipos de pilhas
is ou semelhantes 20 tipo recomendado, - As pilhas devem ser colocadas por um adulio, » DK: S3dan saeties battenet i; Brug en skruetraekker il at fieme skruen, og 3bn derefter battendakslet. Fiemn batteneme indeni legetajet,
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og st nye batterier al ypen 3 x Emﬁ_ﬂgaﬁ:.ﬂ med den korrekte polaritet. Luk batteridakslet. og skru derefter skruen fast igen. - Brug ikke MMHvE%En batterier. - Ballerier, der ikke er genopladelige, md ikke genoplades. - Batlener skal saties | med denne komrekte
ellige typer battener md ikke bruges sammen. - Kun batterier af samme eller lignende typer. som anbefalet, ma bruges. -

itet. - Opbrugte batterier skal fiernes fra legetajet. - Battenets poler ma ikke kortsluttes, - Nye og brugte batterier md ikke bruges ssmmen, -
Hﬂﬁ:&cﬂgmﬂsﬁ.w_géﬁg, : : : . . , .
« Attention: mettre immédiatement au rebut les piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et u hors de a portée des enfants. Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés cu placés a (inténeur d'une partie guelcongue du corps, contaclez
immédiaternent un centre ant poison, » WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and Lised batteries away from childrn. If you think battenes might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek im te medical attention. * Opgeist: Gooi
ebruikte battenjen of accu's buiten het bereik van kinderen, AlS er een batteny of een accu is ingeslikt of in een lichaamsdeel is gestopt, neem onmiddelljk contact op mel een anligifcentrum. « Alencidn: descartar de

gebruikie batlenjen of accu's onmiddellijk weg, Houd nieuwe en
inmediato las pilas o acumuladores. Mantenar Las pilas 0 acumuladores nuevos y usados fuera del alcance de los nifios. Si hay alguna posibiidad de que se haya ingerido o introducido en cualquier parte del cuerpo alguna pila o acumulador, pangase en contacto inmediatamente con

un centro de toxicologia. » Altenzione! Smaltire immediatamente le batterie scanche. Conservare e baltene nuove e usale fuori dalla portaa dei bambini. Se si atiene che Una baltena sia stata ingérita o inserita all'interno del corpo, contattare immediatamente un centro antivelent
chie Batterien und Akkus sofort. Halten Sie gebrauchte und neue Battenen oder Akkus auller Reichweite won Kindern. Falls Balterien oder Akkus verschiuickt umnw: in eine Korperoffnung eingefiihrt wurden. kontaklieren Sie solort eine Gifizentrale. «

= Achtung: Entsargen Sie gebrau

Rﬁogmﬂ:.awaauas 35 pilhas ou acumuladores gastos. Mantenha as pilhas ou acumuladores novos e usados fora'do alcance das criancas. Se suspeitar que as pilhas ou acumuladares possam ler sido _ﬂmw—aam ou insenides nalguma cavidade do corpo, contacte
tamente Um centro antivenenos. » Bemaerk: Bortskaf brugle batterier eller akkumulatorer med det ssmme. Opbevar nye omwwama_wunmzmw eller akkumulatorer uti eligt for born. Hvis battenier eller akku torer er blevel indtaget eller placeret inde | nogen del af

kroppen, skal du straks kontakte Giftlinjen. Forsiktig: Kast brukte batterier eller akkumulatorer umiddelbart. Oppbevar nye og brukte batteret eller akkumulatorer utilgjengelig for bamn. Kontakt et giftkontrolisenter umiddelbart hvis batterier eller akkumnulatorer har blitt svelget eller

plassertinne i noen del av kroppen.

: A DEPOSER A DEPOSER . AG13=LRé4 % o _
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE : . “

ses accessoires

S
:
et piles :
se recyclent i
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr :
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

——T e e



* [nformation @ conserver : Veuillez retirer tout emballage avant de donner larticle a votre enfant.

= Please l\'ee‘p this information: remove all packaging materials before passing this item to children. e Teo
behouden informatie: Verwijder de verpakking alvorens het artikel aan uw kind te geven. * Informacion a
conservar : Retire todo embalaje antes de dar este articulo a su nifio. * Informazioni da conservare : Vogliate
togliere tutti imballaggio prima di dare il articolo al vostro bambino. ¢ Diese Information aufbewahren. Entfernen
Sie bitte diese Verpackung bevor Sie das Produkt ihrem Kind geben. ® Mantenha esta informagao: remova todos
os materiais de embalagem antes de passar este artigo as crian¢as. ® Gem/spara venligst denne information:
Fjern alle emballage dele, for produktet gives til barnet.

* Pour tout age * For all ages  Voor alle leeftijden * Para todas edades  Per tutte le eta « Flir jedes Alter
» Para todas as idades ¢ Foralle aldre.

Retain packaging for future use.
° DONNEZ [% ou @ ou @ Veuillez conserver lemballage
é pour utilisation future
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PIAA (SR VA AssoCIATION MAGASIN  DECHETERIE

: ASTM F963/CPSIA
Rdresses sur quefairedemesdechets.fr |50 Food Sanitation Law

* Piles remplacables
K E E » Replacable batteries [H [

_ R = R e \lervangbare batterijen
MACHINE WASH COLD, GENTLE CYCLE EiNaNgoaTe PatEl]

* Pilas reemplazables

= ) » Batterie sostituibill
IOFF e | aver sans le boitier musical  ® Wiederaufladbaren Batterien
.I ON e Wash without sound box e Baterias substituivels U K
e Wassen zonder geluidsdoosje e Genopladelige batterier C n

018-12423-0523 Ref. 83396
Manufactured in China - Dongguan
LILLIPUTIENS JURATOYS UK LTD
AV. H. ZAMAN 3A  STUDIO 1S.08,
1480 SAINTES 10 BARLEY MOW PASSAGE,

BELGIUM CHISWICK, W4 4PH 5" 414834 " 833966
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